EDI - ASN Note

Load-No.: 115640

20.12.2023 - 143153

~y

(VDA 4912) page 1/2
Vendor -PFlant: 0100 Receiver ~Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 ~No.: 14550700 place of storage:
i Magna PT S.p.A. rion:
WWMM%MMMMWmHMMEUNHQ GmbH Via dei Cielomini, 4 Consumpkion
58840 PLETTENEERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND 1-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: ITR4886850728 Gross Weight: 24.494 K@
ASN-No -Posg Sup. Ref. No. Cust. Quant. 9). v/e Name of delivery Puxrch. Oxd. Nr. &
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor 1
Pack. Mat. -Quant. = Number Cust. ~Nummexr Vendor Consignment
81154068 000010 2511123190 17.550 PC S SCHALTRAD 6.GANG 550004564001
20.12.2023 0355359-900 nt. wt.: 9.243 XG& , gr, wkt.: 10.367 KG
CC: 230082807 1.350 PC 8
CC: 230092800 1.350 PC 5
. : \avuwor CC: 230092787 - 1.350 PC S .
@QWM CC: 230092782 1.350 PC S F\ _u )
— CC: 230082770 1.350 PC ] ?C@/\.} g D D
CC: 230052762 1.350 PC ]
d m&&m& CC: 230092758 1.350 PC s
mofxv CC: 230082751 1.350 PC S
CC: 230092745 1.350 BC 8 N\l
CC: 230092735 1.350 PC 8
CC: 230092730 1.350 PC 5
CC: 230092719 1.350 PC s
CC: 230092711 1.350 PC 5
CC: 13,000 TBA-~500256 BC DCT300/PO1BS0
Cast-Number: 644509
UC-Material: LOL6L26X10 rO..F.
Text: Engineering Change Status a \WMWWV/
Text: Customer Change No. C0_21_ 002676-01
Text: Supplier Index -
81157486 000010 2511122730 10.880 PC 38 SCHALTRAD 4 .GANG 550004688601
20.12.2023 035612-500 M nt. wt.: 12.659 KG , gr. wt.: 14,127 XG
CC: 230092781 640 PC 5}
CC: 230082774 2 6440 BC ]
CC: 2300592763 640 BC 8
\m‘b.Wm @uwgm CC: 230092759 640 PC S 1
CC: 230092754 640 PC ]
CC: 230092748 6490 C 8 .
MO_.M _m.@w\@b CC: 230092743 540 Bc s
. CC: 230092734 640 ., BC S
CC: 2300922731 640 BC 5 wm -w/.ou
CC: 230092722 640 BC s
CC: 230092717 640 BC 5 ‘

GR:

Quant. Check:

Rating Checlk:




o

Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate;:-/ Certificat:}——

Linamar Plettenberg GmbH. Postfach 1520, D-58815
Plettenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
170026 Modugno

Artikel

Kd.-Zg.-Nr.

SCHALTRAD 6.GANG
{Partn nama: / Désignation pidce:)

251.1.1231.80

{costumer part number / No. du plan client)

HBS-Teile.-Nr. 0355

Anderungsindex  a

38-800

{HBS-Part number: / N° du plan HBS:)

{draw. notific. index { Indice du plan}

Auftrag

1044973

ferder no./ordra ne.}

SAP UC-Material

LO16126X10

{SAP UC-material/SAP UC-material)

LINAMAR

Power to Perform

Kd.-Auftr.-Nr. 30005429 Lieferschein-Nr. 81154068/000010 Lieferdatum  12/04/2023 Stiickzahl 17,550
forder no. / No. De commande} {shipping advice no. / Bullatin de llvralson) {shipping date / Date de livraison) {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 644509 Schmelzen-Knz. &
{heat number / No. de Coulee} {heat cods / Repare do Coules)
Stahlhersteller  Lech-Stahlwerke GmbH Woerkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 42 Rund §
{steel mill / Aciérria) (steel grade f Qualité) {process flow / Proceédé fabrication) {casting dim, / Dimension coulee} {raw material dim. / Barra dimatre}
Lieferspezifikation GCG_B05000 02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma  Umformgrad 41,6:1
{technical spacification / Spécification de livraison) {defivery condition / Etat de livraison) {Diameter / dlamétre}
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de couléa)
%C %51 %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.1800]0.1700] 1.2600( 0.01 10| 0.0230( 1.0500] 0.0700] 0.1700| 0.1600|0.0080] 0.0280| 0.0100] 0.0004{ 0.0070| 0.0050( 0.0000| 0.0000] 0.0024| 0.0070| 0.0000| 0.0000| 0.0002{ 0.0103| 0.9000} 8.0000
Hartbarkeit ihardenatility / vateurs de trempatilite)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 18 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.10| 0.00 | 44.30] 0.00 | 42,20 0.00 | 38.80| 0.00 | 35.50| 0.00 | 33.20| 31.50( 30.10| 0.00 0.00 0.00 0.00 .00 0.00 0.00
Fdyn 0.00 w 0.00 DI-Wert 0.00
(D valug / diambtra ldéal)
Metallographische Priifungen metallographical test / Examens métallographigues)
Gefiige FERRIT - PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0{0}
{part name / Désignation pidca) {decarburation / Décarburation) {degrea of purity 7 Degre de Purata)
trorngrofe Prim., 5 - 8 Sek. 9 - 10
larain size { grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechanionl properties f proprigtas mécaniquo)
RM {N/mm?} Rp0,2{N/mm?) A{%) Z{%) AvlJ} bei T(°C)
0.00 - 0.00, 0.00] - 0.00 0.00 - 0.00 Q.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberfldchenhdrte isurface hardness f dureté superficie) Kernhérte (core hardness 7 duraté centro} Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentatian gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.,0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 000 | mm
{specificatlon / Spécification) 0 0 [spacification / Spécification} (speclficatlon / Spécification)
_Ergebnis 152.0 - 169.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
(rasult / Résulat) 0 0 {result / Résultat) {rosult / Résultat)
Datum 12/20/2023 Maschinell erstellt, daher giltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. A. Dillmann, Johannes



— 088 = Exemplar fr Absender

N

Best-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J, Fischer - Comeliusstr, 49 +30215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 « E-Mait wi@verkehrsverlag-fischerdo

Nach giiltigem ADR

Lgs parties encadrées de ignes grassas
dhlvant &lra remplis par le kranspottaur,

Dle mit fett gadrucktan Linien elngerahmien Rubr-
kan massen vom Frachtithrer ausgefillt warden,

1-15 Jeferee 21+22

ous a respon-

plir 5
sabhitité de I'expédieur.

Auszulililen unter der Ver-
antworiung des Absenders.

Arem

ross = Examplaar voor atzender
blau
grosn = Exemplaar voor vervoerder

rose = Exemplalre de Fexpéditeur
blau = Examplaire du destinataire
vert = Exar[.lflalre dél {ranspeneur

blau =a=xemp'ar fir Emplinger
grlin = Exempar flir Frachtidhrer

= Exemplaar voor geadressaende

rosa = Essemplara per mitenta + plak = Copy for sender
blu = Essempler per destinataro biue = Copy for consignee
verde = Essemplarg pertmnsporielore  green = Copy far carrer

o

rosa = Exemplar lor afsendos
blaa = Exemplar for modiager
griin = Exgmplar lor befordrer

Absendar (Vame, ANSChaft, Land]
Expéditeur {(nom, adresse, pays)

1 R
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr, 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dless Beférderung unterliegt trotz eifist
gegenlalligen Abmachung dan Bestim-
miingen des Qberelnkommens Dber den
Bel@rdeningsvarirag Im Intématlonalen
StraBenglterverkehr (CMR):

Nr.: 115640

Selte 1 von 1
Ca transpert st scumis, nonobstant
1bute clause conlraire, 4 1a Con-
ventlan relatlve au contrat de trans-
port nlemational de marchandlses
par raute {CMR},

Empfénges {(Namea, Anschrilt, Lan,
Desﬁlna alne {nom, A‘:‘:Iressa.t'pily'sl'ml

2
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclaminf; 4
Zona Industriale
70026 MODUGNO

FrachiiBhrar (Name, Anschill, Land]
Transporteur (nom, adresse, pays)

16
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Auslleferungson des Gutes
Lleu prévy pour [a livraison da la marchandise

OniLles 70026 Madugne
Land/Pays T

4 QOrt und Tag der Obemahma das Gutes
Uisu el date de Ia prise en charge de ia marchandise

Nachiolgende Frachtilhrer (Name, Anschillt, Land}
Transporieurs successifs (nom, adresse, pays]

545‘/

17

Belgefhgle Dokumente
BDocuments annexés

5

Or/Ueu
8840 Plettenherng
L] d Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtflhrar
Land/Pays NE 18 F at ok I gas Iranspontél.rrs
Datum/Date n 19 2092

6 Kannzeichen . Nummem 7 Anzahl der Packstlcke 8 Arl der Verpackung 9 Offiz. Benennung 1, d. Befdrderung* 1 Statlstiknummer 11 anu%ewichlln kg 12 Umiang ih m?
Margues et numéros Nombre ges tolis* Mode d'emballage Dasignailon officlella da transpon” No, statistique Paids Brut, kg Cubags rp“
0081154068 13 TBA-500256 SCHALTRAD-8.GANG 87084091 10.367 KG
0081157486 17 TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG B7084081 14.127 KG
SUMME 30 24,494 KG
|
e 1 5
- w - £l
o - . - |
. . P e -
. - v N - e 1 I
UN-Nummer v | Ben,, |Gefahrzettelmuster-Ne | Vam-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 zu zahlan vom; Ahsaendar vﬁr;n.rng ErngEi'nFar
Numére UN shr9  [Numéro d'eligueile G,NUBE gada de restriction A payer pan L'expéditaur Monnale La Deslinatalre
+| Nom  * . d'emballage n tunnels Fracht R o
UN ' , voit N?9 Prix de transpont
) . ’ Erm4Bigungan
Anwelsungen des Ahs;enc srs (Zoll-'und sonstige amtiiche Behandlung) Sondervorachelton Facuctions
o X
13 iEincions gs Fexpédileur (formallley dousnléres el aulres) Presciipiions paricullares Zulschonsumme
! Zuschidge
. . ' Suppléments
LI Nebengsb(hren
. . Frals accassolres , N
Sonstiges :
I‘ ! ' l:lh.'arsB +
. b ds Gasant:
J | L Simmerital & paver : :
14 Rickerstatiung _—
Rembourssmant _—————————————
N . Besondere Versinbarungen
15 ;ﬁghj ﬂﬁlé:ng':?f?aﬁleclﬁ?sns%%‘enl 20 Conventions aruculiéngs
Frel \ ;
Franco ECA =] eﬂenberg 1
Unfrel
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I des Frachtfih f
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25 A’.‘Pé‘?.?&‘zﬁ%zﬁf?éﬁ’é‘n" g dar Entiemung Paletten-Absender - Expéditeur des ;:t.‘:tle%é{;ﬁ ‘Pajatfég-' En*pgﬁlger; Desg%_a_lgnilre des Raleﬂes
- gn P S 8 ] i ] W
von bis km Kein TIEA0E [pad L shadaiicde sy “PiEin
Art Anzahl TauscfyéTausch Art 4 Anzahl | Taysch | Tausch
: Euro-Palette Euto-Palette i
v :
- Gifterbox-Pajette Gitterbox-Palette
- Einfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vertragspartner das Frachtfilheers I
T Bestatigung des Emplingers/Datum/Anterschrift Bestéligung des Fahress/Dalum/Anterschyiti
27 Amlliches Kennzalchen Nutzlast In kg
= 1BSCE23 : : .
Anhanger : - .
Benutzte Gen-Nr. [ ] National [ Bilateral [ EeG [] cemT
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